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ADVENTNA   NEDELJA 

 

15. december  2019             Leto A           Št. 49 

   
Odpev:  »Gospod, pridi in nas reši.« 

Response:  Lord come and save us. 
 
Aleluja. Duh Gospoda Boga je nad menoj, poslal  

me je, da oznanim blagovest ubogim. Aleluja. 

Alleluia. Alleluia. The spirit of the Lord is upon me; he  

has sent me to bring good news to the poor. Alleluia.     
Nedelja, 15. dec:  3.ADVENTNA NEDELJA 

9.00 + Mona Cowell,  Mary Kotze 

 + Martin Sterle,   M. S. 

 + Silvi Kolarič,  družina 

 + Angela Ovčjak,  družina 

 + Frances Gornik,  Milena Galuf 

 + Franc in Marija Galuf,  Milena Galuf 

 + Anton in Ana Mihelin,  Milena Galuf 

 + Steve Marič,  žena Maria 

 + Ivan in Silva Marn,  družina Jože Marn 

 + Franc Tomšič,  družina Jože Marn 

 + Dragica in Anton Hribar,  hčerka z družino 

 + Kristina in Frank Čerpnjak,  Teresa Baškovič 

 + Rezi Genorio,  Dora Tomšič 

 + Mary Gagula,  Bernie Vessel 

 + Dragica Luna - obl.,  družina Kožar 

 + Zdenko Bosanec,  družina Kožar 

 + Rudy Reimer,   Ksenija z družino 

 + Tone Šavrič,  Ksenija z družino 

 + Štefan Tibaut,  družina Di Maria 

 + Eddie Bric, Frank Brence Jr. 

 + Anica Kočevar - 7 dan,  Olga  Plut 

     Za pozabljene duše v vicah,  K. Sterle 

     V zahvalu,  S. A. 

11.00  For parishioners  

 + Marjan Kersnik - obl.,  wife Dragica and family 

 + Lojze Stajan - obl.,  family 

 + Frank Mate,  wife and family  

 + Frank in Maria Mrače,  family Vitrih 

 + Stan Konda,  children and grandchildren 

 + Mara Osredkar,  Tončka Stajan 

 + Eddie Bric - obl.,  family 

 + Alojz in Šarika Edsid,  family 
  
Poned., 16. dec: ALBINA, mučenka;  DAVID, kralj 

8.00   V zahvalo,  N.N.  
Tor., 17. dec: LAZAR IZ BETANIJE, spokorni mož 
8.00  + Iz družine Lavriša,  Marija Lavriša 
      V dober namen,  Marija Lavriša 
7. zv.  Naše pokojne dušne pastirje 
 
Sreda, 18. dec: GACIJAN;  škof 

8.00  + Mimi in Stane Ugovšek,  družina 

   + Stane Pahulje,  Angela Pahulje 

   + G. Anton Pahulje,  Angela Pahulje 

8.30 - 6 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration   

Četrtek, 19. dec: URBAN III, papež 

8.00 + Pter in Ana Kotze,  hčerke 

  + Jožef Kolenko,  družiona Kolenko 

7.00 zv. + Jože Žalik,  Mary Hozjan 
 
Petek, 20. dec: EVGEN, mučenec 

8.00 + Martin Rezar,  S. Mirta in Rafko 

7. zv. +  Brate in sestre Krže,  sestra Ana              
 
Sobota, 21. dec: PETER KANIZIJ, duhvonik-učitelj  

8.00  + Jožef in Katarina Žižek,  K. Ž. 

 + Konrad Žurbi,  družina Žurbi 

 + Francka Bergant,  družina Žurbi 

 + Božo Kolenc,  družina Žurbi 

5.00 zv + Marijine Sestre,  družina Mia Ferkul 

 + Ana in Frank Hočevar,  Helen in Frank 

 + Mimi Seničar,  Marija Movrin 

 + Julka in Marica Zarnik,  družina Kosec 

 + Andrej Kosec,  družina Kosec 

 + Marija, Jože in Joško Jereb,  Marinka in Al Lahey 

 + Ignac Tkalec,  družina 

 + Katarina in Jožef Ščrbič,  Rozina Ifko 

 + Jože Kure,  družina Kure 

 + Rose Gorišek,  družina Štefan in Marija Žižek 

 + Rezi Genorio,  Marija Runtič 

 + Tony Kuzma,  T. M. Špehar 

           Za zdravje prijateli,  N.N. 
    
Nedelja, 22. dec:  4.ADVENTNA NEDELJA 
9.00 + Iz družne Križan,  Marija in Nick Žunič 
 + Martin Sterle,   M. S. 
 + Barbara Čemas,  Angela Balkovec 
 + Ignac Dejak - obl.,  Maria Dejak z družino 
 + Jože in Jožica Novak,  družina 
 + Starši in bratje Rihter,  druž. Janez in Rozi Berlec 
 + Vera Bostjančič,  Joško in Brigita Novak 
 + Dragica in Anton Hribar,  hčerka z družino 
 + Jože in Ana ( obl.), Pilih,  Frank z družino 
 + Jože Baškovič - obl.,  Teresa Baškovič z družino 
 + Martin in Mimi Berlec,  družina Janez in Rozi Berlec 
 + Richard Shangrow,  cerkveni pev. zbor 
 + Štefan Tibaut,  družina Di Maria 

+ Rudy Reimer,   Ksenija z družino 
 + Tone Šavrič,  Ksenija z družino 
 + Jože Žagar in starši,  družina Žagar 
 + Anton Hrvatin,  družina 
 + Mary Gagula,  Rajko in Albina Milavec 
 + Tone Škrajnar,  žena in hčerke 
     Za družino,  J.P. 
     Na čast sv. družini,  K. Sterle 
11.00  For parishioners  
 + Marija Dzeko,  family 



 + Francka Medved,  son Bert 
 + Mary Molnar,  daughter Agnes 
 + Starši Genorio,  daughters 
 + Karl Tratnik,  M. in B. Stajan 
 + Ivan in Vera Petrač,  Petrač family 
 + Frank in Maria Mrače,  family Vitrih 
 + Stan Konda,  children and grandchildren 
 + Milan Krošelj,  J. Kolenko 
 + Pepi Vašcer,  J. Kolenko 
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ON THE THIRD SUNDAY OF ADVENT the pink, 

or rose-colored candle is lit. This pink candle is 

customarily called the "Shepherds Candle," and it 

represents joy:   “And there were shepherds living out in 

the fields nearby, keeping watch over their flocks at 

night. An angel of the Lord appeared to them, and the 

glory of the Lord shone around them, and they were 

terrified. But the angel said to them, "Do not be afraid. I 

bring you good news that will cause great joy for all the 

people. Today in the town of David a Savior has been 
born to you; he is the Messiah, the Lord.” (Luke 2:8–11) 
 
ENGLISH CONFESSIONS FOR CHRISTMAS:  
We thank Bishop Boissenneau today for taking time to 
spiritually help prepare us for Christmas. English 
confessions from 10:30 to 11 am and Mass at 11 am.  
 
DUHOVNA OBNOVA pred božičem spored 
in   spovedovanje:  
Torek, 17. dec. eno uro pred sv. mašo zjutraj 7h in zvečer 6h 

Sredo, 18. dec. eno uro pred sv. mašo zjutraj ob 7h 

Četr, 19. dec. eno uro pred sv. mašo zjutraj 7h in zvečer 6h 

Petek, 20. dec. eno uro pred sv. mašo zjutraj 7h in zvečer 6h 

Sob., 21. dec. eno uro pred sv. mašo zjutraj 7h in zvečer 4h 

Pon., 23. dec. . eno uro pred sv. mašo zjutraj 7h in zvečer 6h 

Za angleško govoroče bo sv. spoved nedeljo, 8. in 15. 

dec., od 10.30 naprej. Priprava za Slovence iz Pickeringa, 

Ajaxa, Whitbija in Oshawa bo v nedeljo, 22. dec. ob 1h pop. 
 
DAR MISIJONARJU: Uporabite rumeno kuverto iz 

paketa nedeljskih kuvert. Hvala za vaš dar! Donation 

envelopes are in your weekly Sunday envelope box. 

Thank you for your offering for the visiting priests. 
 
KINDLY COLLECT USED STAMPS and bring them 
to the parish vestibule and place them in the box. 
 
KRAŠENJE CERKVE ZA BOŽIČ bo v soboto, 21. 

dec. ob 2h. Prosimo župljane za pomoč. 
 
DECORATING THE CHURCH for Christmas is on 
Satirday, December 21

st
  from 2 pm. Volunteers needed 

to help place the flowers and manger by the altar. 
 
DONATIONS for the year 2019. In order to receipted 

for income tax purposes, all major donations for the year 

2019 to be received by Monday, Dec. 16th. 
 

PECIVO IN POTICE ZA PRAZNIKE bodo 
prodajale  članice Katoliške Ženske Lige v nedeljo, 22. 
decembra, po vseh mašah v naši dvorani. Za naročilo 

potic pokličite zdaj 416-255-2721. 
 
CWL BAKE SALE is Sunday, December 
22

nd
.  Place potica orders now by calling 

416-255-2721. 
 
CWL DEVELOPMENT DAY -  Saturday, 

February 22, 2020 at Blessed Trinity Parish, 3220 

Bayview Ave., “Care for Our Common Home”. We invite 

everyone to become part of a wide ranging, action-

oriented dialogue on how we can better care for creation 

and our brothers and sisters. Our presenter will be 

Permanent Deacon Gary Johnson of the Archdiocese of 

Toronto. 

Registration for CWL members is essential through 

our office by Dec. 17. Fees will be paid by CWL. 

Session 1 morning only OR  Session 1 morning and 2 in 

the afternoon: (3 spots only per council) Coffee and Tea 

will be provided. Bring your own lunch. SEE POSTER. 
 
MARIJANSKI KOLEDAR 2020 iz Slovenije dobite 
po $5. v cerkveni veži. 
 
VERSKI TISK 2020. Priporočamo vam slovenski 

verski tisk.  Naročnina preko župnije:  

tednik DRUŽINA  $330., mesečnik Ognjišče  $88.,  

dvomesečnik Misijonska Obzorja $25., dvomesečnik 

Prijatelj $35.   Naročnino poravnajte v župnijski 

pisarni pred 10. januarjem.  Zamudniki bodo morali 

naročnino poravnati s Slovenijo direktno. 
 
MOHORJEVE KNJIGE smo dobili. Dobite jih v 

župniski pisarni. Cena $85. 
 
ŽUPNIJSKO SILVESTROVANJE bo v torek, 

31.decembra, pridte da skupaj pričakamo novo leto 

2020. Igral bo Ansambel Brajda. Vstopnice so $100. 

Podprite župnijo! Pokličite za rezervacijo 416-255-

2721. Vsi lepo vabljeni!  
  
SLOVENIAN CONSULAR hours at 731 Browns Line 

in Toronto are Tuesday, December 17th  from 3 to 6:30 pm.  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


